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Co jest w pudetku

1. Yardian Pro, sterownik

Yardian must be connected to the power
adapter included.

Napigcie
wyjéciowe 24VAC, maks. 1A

Temperatura ° ° o o
pracy -22°F do 140°F (-30°C do 60°C)

2. Adapter zasilania
Wejécie | 100 — 240VAC, 50 — 60Hz
Wyijscie 36VDC, 1.66A

3. Kabel zasilajgcy

4. Naklejki z oznaczeniami

¥

5. Sruby i kotwy $cienne
[ Sruba ‘ ?®3/16 x 1" }
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Giéwna dioda LED

Przycisk ponownego
uruchamiania

Przycisk resetowania Wi-Fi

Listwa zaciskowa

Przycisk wyboru

Przycisk Run/Stop

Dioda LED stref

Etykieta produktu

Port zasilania

Port Ethernet

|

Port USB



Przycisk Wybierz i przycisk Uruchom/Stop

@ Select button Run/Stop button

Automatyczne skanowanie

e Nacisnij/przytrzymaj jednoczesnie przyciski Wybierz i Uruchom/Zatrzymaj.
> Dioda LED w kolorze zielonym: zawdr elektromagnetyczny podtgczony

> Dioda LED w kolorze czerwonym: wykryto uszkodzony zawdr elektromag
netyczny (nadmiar prgdu)

Sterowanie natychmiastowe

e Kliknij przycisk Wybierz na gorze, aby okreslic¢ strefe w trybie wyboru strefy (dioda LED
Swieci na zielono).

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wybierz przez ponad 1 sekunde, aby przetqczy¢ tryb
wyboru strefy na tryb wyboru czasu (dioda LED $wieci na czerwono).

@)

)

e Kliknij przycisk Wybierz, aby okresli¢ czas trwania w minutach (s) w trybie wyboru czasu.

e Kliknij Uruchom/Zatrzymayj, aby uruchomi¢ strefe. Aby w dowolnym momencie zatrzymac
nawadnianie, nacisnij i przytrzymaj przycisk Run/Stop przez ponad 3 sekundy.



"Przycisk restartu” i "Przycisk resetowania Wi-Fi

Nacisnij, aby ponownie uruchomic system

Resetowanie sieci Wi-Fi

Nacisnij i przytrzymaj przez okoto 5 _ -
sekund, zwolnij, gdy dioda LED zacznie

migac na zielono i niebiesko.

Przywré¢ ustawienia fabryczne
Nacisnij i przytrzymaj przez okoto 10 -
sekund, a nastepnie zwolnij, gdy dioda

LED zmieni kolor na czerwony.



Gtéwna dioda LED

\ 1 sekunda \ 1 sekunda \

Uruchamianie

Inicjalizacja
——

Aktualizacja oprogramowania

sprzetowego
(nie wytgczaj zasilania)
— —

Wymagane ponowne uruchomienie
(Nacisnij przycisk ponownego uruchomienia)
|

Wymagane ponowne uruchomienie -

dziatanie nie powiodto sig

(Nacisnij przycisk ponownego uruchomienia)
I

Tryb stacji Wi-Fi

Podtqgczanie do routera
— —

Podtgczanie do Internetu

Nawadnianie

Tryb punktu dostepowego Wi-Fi
Tryb punktu dostepowego

Podlewanie

Podtgczony do Internetu

Podlewanie



Zapoznaj sie z systemem nawadniania

 Czujnik

1 deszczu

Sterownik

Zawér giéwny

!

Zawor

.

pboot Wi-Fi

Przewéd zaworu giéwnego

Przewody zraszaczy

J

!

Zawor

(przewody od sterownika do odpowiedniego zaworu)

Przewéd wspdiny

l.I




Yardian Pro z obudowq zewnetrzng odporng
na warunki atmosferyczne

Yardian F

Odporna na
promieniowanie UV




Instalacja sterownika Yardian

Skonfiguruj swoj Yardian w kilku prostych krokach

Urzgdzenie Yardian powinno byé zamontowane na wysokosci
mniejszej niz 2 metry od podtogi, aby utatwié¢ dostep do niego.



Krok

1 Wymien stary sterownik

Zréb zdjecie aktualnego okablowania. Pomoze to ustali¢ prawidtowq kolejnosc

przewoddw.

it i
(O]

Odstoniete przewody zraszaczy zasilanych napieciem 24
VAC mogg spowodowad porazenie prgdem w wilgotnych

miejscach. Zapytaj swojego sprzedawce lub wykonawce, A
czy mogq by¢ potrzebne akcesoria do zraszaczy.

Zagrozenie
elektryczne




Krok 1 |15

Odtqgcz stary sterownik i usun przewody zraszaczy. Przyklej numeryczng
naklejke do oznaczenia kazdego przewodu, aby utatwié jego identyfikacje.

Zdejmij stary sterownik ze $ciany.

PR i il | - Strefy - przewody podigczone do zawordw strefowych

+ Wspdlny - przewdd wspdlny lub przewdd uziemienia
+ Czujnik deszczu - opcjonalnie
- Zawdr gtéwny - opcjonalnie.




Zainstaluj sterownik Yardian

Otwdrz gérng pokrywe.

Zamontuj urzgdzenie Yardian w wybranym miejscu.

Potéz kciuk w prawym gdérnym rogu,
aby utatwic¢ otwarcie pokrywy.



Krok 2 |17

Zaznacz na Scianie miejsce na wkrety. Zamontuj Yardian za pomocq wkretéw.

Podtqcz przewody zraszaczy zgodnie z odpowiednimi etykietami.

W razie potrzeby okresl w aplikacji
typ czujnika deszczu ( standardowo
otwarty lub zamkniety).

S

Jesli do jednej strefy dotgczono wiecej niz jedng cewke, sprawdz -I-I-I-u-l-p

specyfikacje cewki i upewnij sig, ze catkowity pobdr prgdu nie ) @ o (
przekracza 0,9 A.



Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazdka w domu.

Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcey jest
podtgczony do gniazdka z uziemieniem.




Zamknij gérng pokrywe.

o Ostrzezenie

Ten produkt zawiera baterie CR1225.
Istnieje ryzyko wybuchu w przypadku
wymiany baterii na baterie
niewtasciwego typu.



Pobierz aplikacje Yardian

Utwodrz konto.

Zaloguj sie w aplikacji Yardian za pomocg swojego konta.

= 2:00 PM L=}

&,

2 Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play (1 0]

Aeon Matrix




Krok

Najpierw dodaj dom, a nastepnie dodaj nowe urzgdzenie.

Zawsze mozesz stukngé znak +", aby utworzyé nowy dom lub dodaé nowe

urzqdzenie.
(o ————. )
= 2:00 PM li}
+ I?II ®

Dodaj dom

= 2:00 PM -
& Utwérz nowy dom lub urzqdzenie

Utwdrz nowy dom >
Dodaj nowe urzgdzenie >

ey

4 Utwdrz nowy dom i dodaj nowe urzgdzenie



Wprowad? 8-cyfrowy identyfikator Yardian ID (YID) znajdujgcy sie na urzqgdzeniu.
Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby zakoriczyé procedure.

Mozesz stukngé znak " narzedzia, aby zmieni¢ nazwe domu, lokalizacje i stacje
pogodowq.

= 2:00 PM

- = 2:00 PM -
+ ffh ® & Dodaj nowe urzgdzenie
i - Wprowad?z swdj identyfikator B
Mdj Dom dz swéj identyfikator YID

Prosze dodaé nowe urzqdzenie /\

vo: A1B2C34D




Kr5°k Skonfiguruj potgczenie internetowe

Teraz dodate$ swoje urzqgdzenie Yardian do domu. Kontynuuj
konfigurowanie potqczenia internetowego dla urzqdzenia Yardian.

Mozesz wybraé potqczenie ethernetowe (zob. Krok 5-A) lub potgczenie
Wi-Fi (zob. Krok 5-B).

p.24

p.26

Jezeli zostanie wykryty podtgczony kabel ethernetowy to potgczenie ethernetowe
ma wyzszy priorytet niz potgczenie Wi-Fi.



Potgczenie Ethernet

Podtqcz kabel Ethernet do Yardiana.

Podtgcz drugi koniec kabla Ethernet do otwartego portu w routerze.

Kabel Ethernet

~i

. 4
Router internetowy

Yardian



Sprawd? diode LED Yardiana: jesli zmieni kolor na staty niebieski, oznacza to,
ze Yardian pomyslinie potqczyt sie z Internetem.

Gratulacje! Zakoriczytes$ proces konfiguracji urzgdzenia Yardian.

A OSTRZEZENIE

Oprogramowanie moze byc¢ aktualizowane, gdy Yardian jest
podtgczony do Internetu. NIE WYLACZA] zasilania, gdy dioda
LED miga na CZERWONO. Przerwanie procesu aktualizacji
oprogramowania moze spowodowac nieprawidtowe

dziatanie systemu.



Potgczenie z siecig Wi-Fi

Podczas tego procesu trzymaj telefon w poblizu urzqgdzenia Yardian.

Sprawd? stan diody LED urzqdzenia Yardian. Powinna ona migaé na zielono i
niebiesko (tryb Wi-Fi AP), aby mozna byto kontynuowad.

Jesli dioda LED nie miga na zielono i niebiesko,
nacisnij i przytrzymaj przycisk resetowania Wi-Fi przez
5 sekund, az zobaczysz, ze dioda LED miga na zielono
i niebiesko.

9

A dioda LED w kolorze fioletowym!

Jesli dioda LED miga na zielono i niebiesko przez
ponad 15 minut, zmieni kolor na fioletowy. Gdy
zobaczysz fioletowe swiatto, nacisnij przycisk
restartu, aby ponownie uruchomié Yardian Pro.



Proces tqczenia sie z sieciqg Wi-Fi moze sie rézni¢ w zaleznosci od systemu
operacyjnego, postepuj zgodnie z instrukcjami opartymi na systemie
operacyjnym Twojego urzgdzenia mobilnego.

p.28
p.32
Aplikacja Yardian automatycznie
przeprowadzi Cie przez "proces = 2:00 PM -
wiqczania Wi-Fi". Jesli tak sie nie va MGj Yardian

stanie, wybierz zaktadke Ustawienia

urzqdzenia Yardian" i przejdz do o .

. .. — Ustawienia urzqdzenia
""Potgczenie z siecig Wi-Fi"". =
@B

YID: A1B2C34D (Offline)

Yardian bedzie dziatat zgodnie z nagranymi
7-dniowymi harmonogramanmi, gdy bedzie offline.



Zezwdl aplikacji Yardian na dostep
do lokalizacji urzqdzenia, aby
uzyskad liste dostepnych sieci.

©

Zezwoli¢ aplikacji
Yardian na dostep do
lokalizacji urzgdzenia?

Zawsze zezwaiaj

Zezwalaj tylko podczas uzywania aplikacji

Odméw




Krok 5-B [29]

-

= 2:00 PM L)

& Wprowadzenie do Wi-Fi
Upewnij sie, ze sie¢ Wi-Fi jest wtgczona.
Woybierz Yardian SSID
Najpierw wybierz identyfikator SSID

. . YardianProA1B2 >
sieci Yardian.

Aplikacja Yardian bedzie skanowad w
poszukiwaniu pobliskich sygnatéw
bezprzewodowych, aby przedstawié Ci
ichliste do wyboru.

p
A\




Krok 3. Wprowadz X
hasto routera Wi-Fi

Okresl identyfikator SSID domowego
routera Wi-Fi i wprowad?Z hasto.

Krok 2. Okresl SSID X
routera Wi-Fi

My Wi-Fi Router

Other Router




Sprawd? diode LED: jesli zmieni kolor na zielony, oznacza to, ze Yardian
pomysinie potgczyt sie z Internetem.

Gratulacje! Zakoriczytes proces konfiguracji urzgdzenia Yardian.

A OSTRZEZENIE

Oprogramowanie moze byc¢ aktualizowane, gdy Yardian jest
podtqczony do Internetu. NIE WYLACZA] zasilania, gdy dioda
LED miga na CZERWONO. Przerwanie procesu aktualizacji
oprogramowania moze spowodowac nieprawidtowe

dziatanie systemu.



Dla uzytkownikéw systemu iOS

Ten krok pomoze zbudowaé Twojego
Yardiana jako element akcesorium
Apple Home, a takze potqgczyd sie z
Internetem.

Upewnij sie, ze sie¢ Wi-Fi jest wtgczona,
a aplikacja Apple Home jest
zainstalowana.

(o —-

< Ustawienia  Wi-Fi

Wi-Fi

=)

v M¢j Wi-Fi Router

INNE SIECI

Inna Router




Krok 5-B

Przejdz do aplikacji Home, aby
podtqczy¢ Yardiana do sieci Wi-Fi i
Homekit.




"Stuknij "Dodaj akcesorium", aby
rozpoczgé.

Uzyj kodu konfiguracji HomeKit na Dodaj
akcesorium
urzqdzeniu Yardian.

Postepuj zgodnie z instrukcjami w
aplikacji, aby dokoriczy¢ konfiguracje.

1234
@ 5675

(Okh

-



Wré¢ do aplikacji Yardian.

Sprawd? status urzgdzenia: jesli
widnieje na nim napis Online",
oznacza to, ze Yardian pomysinie
potgczyt sie z Internetem.

9:00 all 7 @

< Méj Yardian

= Ustawienia urzgdzenia
(@) YID: A1B2C34D(Online)

Tryb gotowosci: Zatrzymaj wszystkie
czynnosci nawadniania

’ Harmonogram nawadniania

79 81° 81° 81 81° 82 82
7° 7 7 7 7 73 7

Ustaw reguty pomijania

[m]m)
0o

Gléwny




6/ Krok 5-B

W miedzyczasie dioda LED zmieni kolor na zielony.

Gratulacje! Zakoriczytes$ proces konfiguracji urzgdzenia Yardian.

A OSTRZEZENIE

Oprogramowanie moze byc¢ aktualizowane, gdy Yardian jest
podtqczony do Internetu. NIE WYLACZA] zasilania, gdy dioda
LED miga na CZERWONO. Przerwanie procesu aktualizacji
oprogramowania moze spowodowac nieprawidtowe

dziatanie systemu.



[m]38£[m] Wiecej informacji na temat
aplikacji Yardian mozna
[=] znalez¢ na stronie

www.yardian.com/app

g Podlewanie przez jedng minute

hint

) Wigez

Program
= e

Roslina
S |




Works with

Apple HomeKit

Uzytkownicy systemu iOS mogq rédwniez sterowadé podstawowymi
funkcjami systemu Yardian z poziomu aplikacji Home.

Po wprowadzeniu ustawier w aplikacji Yardian, przejdZ do aplikacji
Home i odszukaj Yardian, mozesz znalez¢ przetgczniki dla dostepnych
stref.

Do sterowania tym akcesorium obstugujgcym HomeKit zalecany jest system iOS 10.0 lub nowszy.

Uzycie logo Works z Apple HomeKit oznacza, ze urzgdzenie elektroniczne zostato zaprojektowane specjalnie do fgczenia sie
odpowiednio z iPodem touch, iPhonem lub iPadem i uzyskato od twdrcy certyfikat zgodnosci ze standardami wydajnosci firmy
Apple. Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzgdzenia ani jego zgodnos¢ ze standardami

bezpieczeristwa i przepisami.




Yardian Irrigation
System

Przeciqgnij przetgcznik, aby uruchomié
lub zatrzymad nawadnianie strefe.

Stuknij ikone narzedzia aby ustawi¢ dang
strefe. Na kazdej karcie strefy mozna:

e Wtqczad lub wytqczad strefy

e Ustawi¢ czas trwania nawadniania
dla kazdej strefy

e Nadacé nazwy strefom.

Zmiany nazw stref wprowadzone w
aplikacji Apple Home nie zostang
odzwierciedlone w aplikacji Yardian.
Zalecamy uzywanie tej samej nazwy w
aplikacji Apple Home i w aplikacji
Yardian.
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Yardian Inteligentny Sterownik Nawadniania Ograniczona gwarancja

NINIEJSZA GWARANCJA ZAWIERA WAZNE INFORMACJE NA TEMAT PRAW | OBOWIAZKOW UZYTKOWNIKA,
A TAKZE OGRANICZEN Z WYLACZENIAMI, KTORE MOGA DOTYCZYC UZYTKOWNIKA.

OKRES GWARANC]I

Aeon Matrix, Inc. moze ograniczyé niniejszq Gwarancje na produkt w kraju, w ktérym jego sprzedawcy nie sq dystrybutorami a
sprzedali produkt. Aeon Matrix, Inc. "Aeon Matrix") gwarantuje, ze zatqczony produkt zawarty w tym pudetku bedzie wolny od
wad materiatowych i produkcyjnych przez okres dwdch (2) lat od daty dostawy po pierwotnym zakupie detalicznym przez
nabywce bedgcego uzytkownikiem koricowym .Jesli Produkt nie bedzie zgodny z niniejszqg Gwarancjq firma Aeon Matrix, wedtug
wtasnego uznania, (a) naprawi lub wymieni wadliwy Produkt lub dowolng jego czes¢; (b) przyjmie zwrot Produktu i zwrdci
pieniqgdze faktycznie zaptacone za Produkt przez pierwotnego nabywce detalicznego. Naprawa lub wymiana na nowy moze
zostac dokonana przez serwis . Jesli Produkt lub jego komponent nie jest juz dostepny, Aeon Matrix moze zastqpi¢ dany Produkt
lub komponent podobnym produktem lub komponentem o podobnej funkcji. wedtug uznania Aeon Matrix. Jest to jedyny i
wytgczny $rodek zaradczy objety ograniczong gwarancjg . Kazdy Produkt lub jego element, ktéry zostat naprawiony lub
wymieniony w ramach gwarancji, pozostaje objety okresem dziewigcédziesigt (90) dni od daty dostawy naprawy lub wymieniany
produktu.

POLITYKA ZWROTU PELNE] SATYSFAKC]I

Jesli jestes pierwotnym nabywcg detalicznym Produktu i z jakiegokolwiek powodu nie jeste$ z niego zadowolony, mozesz go
zwrdécié w oryginalnym stanie w ciggu trzydziestu (30) dni od daty pierwotnego zakupu i otrzymac petny zwrot kosztéw.

WARUNKI GWARANC]JI RAMACH NINIEJSZE] GWARANC]I

Przed zgtoszeniem roszczenia w ramach niniejszej j Gwarancji wtasciciel Produktu musi (a) powiadomi¢ dystrybutora produktu
Irriga Sp.j o zamiarze roszczenia, odwiedzajgc strone www. irriga.pl w Okresie Gwarancji i dostarczajgc rozsqdny opis
domniemanej niezgodnosci Produktu lub jego komponentu(éw), . Aeon Matrix nie ma zadnych zobowigzar gwarancyjnych w
odniesieniu do zwréconego Produktu lub jego komponentu(éw), jesli ustali, wedtug wtasnego uznania, po zbadaniu zwréconego
Produktu, ze Produkt jest Produktem nienaprawialnym z winy uzytkownika wtasciciela.

CZEGO NIE OBEJMUJE NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA

Niniejsza Gwarancja nie obejmuje nastepujgcych przypadkdéw, ktére byly poddane: (a) nieautoryzowanym modyfikacjom lub
zmianom, manipulacjom, nieautoryzowanej lub niewtasciwej konserwacji lub naprawom; (b) obstudze, przechowywaniu,
instalacji, testowaniu lub uzywaniu niezgodnym z podrecznikiem uzytkownika lub innymi instrukcjami dostarczonymi przez



Aeon Matrix; (c) naduzyciu lub niewtasciwemu uzyciu Produktu; (d) awariom, wahaniom lub przerwom w dostawie energii
elektrycznej lub sieci telekomunikacyjnej; (e) dziataniom sit wyzszych, w tym miedzy innymi uderzeniu pioruna, powodzi,
kontaktowi z cieczq, , trzesieniu ziemi, huraganowi, wypadkowi lub innej przyczynie zewnetrznej; (f) uzycia z komponentem lub
produktem strony trzeciej, ktdry nie spetnia specyfikacji Produktu; (g) uszkodzeri kosmetycznych, w tym miedzy innymi
zadrapari, wgniecer i peknieé plastiku na czesciach, chyba ze uszkodzenie jest spowodowane wadami materiatowymi lub
wykonawczymi Produktu; (h) wad spowodowanych normalnym zuzyciem lub w inny sposéb wynikajgcych z normalnego
starzenia sie Produktu; lub (i) jesli z Produktu usunieto lub znieksztatcono numer seryjny. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
czesci zuzywajgcych sie, takich jak baterie lub powtoki ochronne, ktére z czasem ulegajq zuzyciu, chyba ze uszkodzenie jest
spowodowane wadami materiatowymi lub wykonawczymi Produktu (nawet jesli takie czesci zuzywajqce sie sq pakowane lub
sprzedawane wraz z produktem). Nieuprawnione uzycie Produktu lub oprogramowania moze pogorszy¢ dziatanie produktu i
uniewazni¢ niniejszg gwarancje. Niniejsza Gwarancja nie dotyczy zadnych produktéw sprzetowych ani oprogramowania, ktére
nie zostaty dostarczone lub autoryzowane przez Aeon Matrix, nawet jesli zostaty zapakowane lub sprzedane wraz z Produktem
Aeon Matrix lub sprzetem Aeon Matrix. Oprogramowanie dystrybuowane przez Aeon Matrix lub nie przez Aeon Matrix nie jest
objete niniejszym Ograniczeniem. Aeon Matrix nie gwarantuje, ze dziatanie Produktu bedzie nieprzerwane lub wolne od
bteddw.

ZRZECZENIE SIE GWARANC]I

Z WYJATKIEM PRZYPADKOW OKRESLONYCH POWYZEJ W NINIEJSZE) OGRANICZONE) GWARANC]I | W MAKSYMALNYM
ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO, AEON MATRIX ZRZEKA SIE WSZELKICH WYRAZNYCH,
DOROZUMIANYCH | USTAWOWYCH GWARANC]I | WARUNKOW W ODNIESIENIU DO PRODUKTU | JEGO KOMPONENTOW, W
TYM MIEDZY INNYMI DOROZUMIANYCH GWARANC)I PRZYDATNOSCI HANDLOWE]), NIENARUSZANIA WtASNOSCI
INTELEKTUALNEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. W MAKSYMALNYM  ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO, O ILE TAKIE GWARANCJE NIE MOGA ZOSTAC WYtACZONE, AEON MATRIX OGRANICZA CZAS
TRWANIA | SRODKI ZARADCZE WYNIKAJACE Z TAKICH GWARANC]I DO CZASU TRWANIA | WARUNKOW NINIEJSZE] WYRAZNE]
GWARANC]I.

OGRANICZENIE SZKOD

W UZUPELNIENIU POWYZ_SZYCH WYLACZEN GWARANC)I | W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO, W ZADNYM WYPADKU AEON MATRIX NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY
WYNIKOWE, PRZYPADKOWE, PRZYKEADOWE LUB SPECJALNE, W TYM ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY Z TYTULU UTRATY DANYCH
LUB INFORMAC]I LUB UTRACONYCH ZYSKOW WYNIKAJACYCH Z LUB ZWIAZANYCH Z NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA
LUB PRODUKTEM | JEGO KOMPONENTAMI; A CALKOWITA SKUMULOWANA ODPOWIEDZIALNOSC AEON MATRIX WYNIKAJACA
Z LUB ZWIAZANA Z NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA LUB PRODUKTEM | JEGO KOMPONENTAMI NIE PRZEKROCZY
KWOTY FAKTYCZNIE ZAPLACONE) ZA PRODUKT PRZEZ PIERWOTNEGO NABYWCE DETALICZNEGO.
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OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA INFORMACJE

USLUGI ONLINE AEON MATRIX ("USLUGI") MOGA DOSTARCZAC Cl INFORMAC)I ("INFORMACJE O PRODUKCIE")
DOTYCZACYCH TWOJEGO PRODUKTU LUB INNYCH URZADZEN PERYFERYJNYCH PODtACZONYCH DO TWOJEGO PRODUKTU
("URZADZENIA PERYFERYJNE PRODUKTU"). RODZA) URZADZEN PERYFERYJNYCH, KTORE MOGA BYC PODLACZONE DO
PRODUKTU UZYTKOWNIKA, MOZE SIE ZMIENIAC OD CZASU DO CZASU. BEZ OGRANICZENIA OGOLNOSCI POWYZSZYCH
ZASTRZEZEN, WSZYSTKIE INFORMACJE O PRODUKCIE SA DOSTARCZANE DLA WYGODY UZYTKOWNIKA "W STANIE, W JAKIM
SA" | "W MIARE DOSTEPNOSCI". AEON MATRIX NIE OSWIADCZA, NIE GWARANTUJE, ANI NIE ZAPEWNIA, ZE INFORMACJE O
PRODUKCIE BEDA DOSTEPNE, DOKLADNE LUB WIARYGODNE, ANI ZE INFORMACJE O PRODUKCIE LUB KORZYSTANIE Z UStUG
LUB PRODUKTU WPLYNIE NA CALKOWITE ZUZYCIE WODY LUB STAN ROSLIN | OGRODU. AEON ANI AEON MATRIX NIE
OSWIADCZA, NIE GWARANTUJE ANI NIE ZAPEWNIA, ZE INFORMACJE O PRODUKCIE LUB KORZYSTANIE Z UStUG LUB
PRODUKTU ZAPEWNI BEZPIECZENSTWO W DOMU UZYTKOWNIKA. UZYTKOWNIK KORZYSTA ZE WSZYSTKICH INFORMAC]I O
PRODUKCIE, UStUG | PRODUKTU WEDLUG WEASNEGO UZNANIA | NA WEASNE RYZYKO. UZYTKOWNIK PONOSI WYLACZNA
ODPOWIEDZIALNOSC (A AEON MATRIX ZRZEKA SIE ODPOWIEDZIALNOSCI) ZA WSZELKIE STRATY, ZOBOWIAZANIA LUB
SZKODY, W TYM MIEDZY INNYMI ZA WSZELKIEGO RODZAJU ZAWORY, POMPY, PRZEKAZNIKI POMP, EMITERY NAWADNIAJACE
WSZELKIEGO RODZAJU, OKABLOWANIE, INSTALACJE, ELEKTRYCZNOSC, DOM, PRODUKT, URZADZENIA PERYFERYJNE
PRODUKTU, KOMPUTER, URZADZENIE MOBILNE ORAZ WSZYSTKIE INNE PRZEDMIOTY | ZWIERZETA DOMOWE W DOMU
UZYTKOWNIKA, WYNIKAJACE Z KORZYSTANIA Z INFORMACJI O PRODUKCIE, UStUG LUB PRODUKTU. INFORMACJE O
PRODUKTACH DOSTARCZANE PRZEZ UStUGI NIE SA PRZEZNACZONE DO ZASTAPIENIA BEZPOSREDNICH SPOSOBOW
UZYSKIWANIA INFORMAC]I.

ZMIANY, KTORE MOGA MIEC ZASTOSOWANIE DO NINIEJSZE) OGRANICZONEJ GWARANC]I

Niniejsza gwarancja daje nabywcy okredlone prawa a warunki niniejszej gwarancji bedg miaty zastosowanie w zakresie
dozwolonym przez obowiqzujgce prawo.

PRAWO WEASCIWE, JURYSDYKCJA | ROZSTRZYGANIE SPOROW

Niniejsza gwarancja bedzie pod kazdym wzgledem interpretowana zgodnie z prawem obowigzujgcym i bedg podlegaé jego

przepisom. Z wyjqgtkiem sytuacji opisanych powyzej, uzytkownik swiadomie i nieodwotalnie zrzeka sie prawa do wszczecia lub
prowadzenia jakichkolwiek dziatari, roszczer lub postepowar w jakimkolwiek sgdzie wynikajgcych z niniejszej gwarancji .
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